
외무성 초청 한국청년방일단 참가 요건 

 

1. 일본 방문 프로그램에 참가하는 학생과 인솔자는 원칙적으로 외무성의 초청에 의한 일본 방문 경력이 없어야 한다.  

※단, 사정에 따라 주한일본대사관이 허락 혹은 요청하는 경우는 인솔자에 한하여 예외를 인정한다. 

2. 동 프로그램에 참가하는 학생은 원칙적으로 한국 국적을 가지고 현재 한국에 거주하고 있으며, 한국내 학교에 재적하고 

있는 자여야 한다.   

3. 동 프로그램에 참가하는 학생은 일본에서 장기 체류(연속해서 3개월 이상, 취학 전의 일본 체류 이력도 포함)한 경험이 

없는 자여야 한다. 

4. 동 프로그램에 참가하는 학생과 인솔자는 심신이 건강한 자를 대상으로 한다. 병력이 있어 건강이 현저하게 불안한 자, 

멀미를 심하게 느끼는 자 등은 프로그램에 지장을 줄 수 있으므로 대상에서 제외한다. 기저질환 등으로 코로나19에 

감염될 경우 중증화 위험이 있다고 판단되는 자는 주치의와 상의 후 참여를 결정한다. 

5. 외무성이 실시하는 청소년교류사업의 취지와 프로그램의 목적을 충분히 이해하고, 동 프로그램에 관한 모든 절차와 

활동(사전설명회 및 성과보고회 등)에 성실히 참여할 의지를 가진 자를 대상으로 한다.  

※프로그램의 목적은 다음과 같다. 

(1) 일본을 방문하여 문화를 직접 체험하고 일본의 다양한 매력을 발견한다. 

(2) 일본 청소년과의 교류를 통해 일본에 대한 이해도를 높인다. 

(3) 보고 느낀 일본의 매력을 온라인(SNS 등)·오프라인 활동을 통해 한국내에서 알리고 일본에 대한 지속적 관심 

증진에 기여한다. 

※주최 측이 인정하는 부득이한 사정을 제외한 개인적 이유로 프로그램 참가를 취소하는 경우에는 개인부담 비용이 

발생한다.  

주한일본대사관 

（日本語訳）  

外務省招聘韓国青年訪日団 参加要件 

 

1. 訪日プログラムに参加する学生及び引率者は、原則として外務省の招聘によって訪日したことのない者を対象とする。 

※ただし、事情により在韓日本大使館が許可あるいは要請する場合、引率者に限り例外を認める。 

2. 訪日プログラムに参加する学生は、原則として韓国国籍を持ち、現在韓国に居住している者でなければならず、韓国内の

学校に在籍している者でなければならない。 

3. 同プログラムに参加する学生は、日本において長期滞在（連続して 3 カ月以上、幼少期の滞在歴も含む）した経験がない

者でなければならない。 

4. 同プログラムに参加する学生及び引率者は、心身ともに健康な者を対象とする。既往症があり健康に著しく不安のある人、

乗り物に極端に弱い人などは、プログラムに支障をきたす場合があるため対象外とする。基礎疾患等により新型コロナウ

イルスに感染した場合、重症化リスクがあると判断される人は主治医と相談の上、参加を決定する。 

5. 外務省が実施する青少年交流事業の趣旨と同プログラムの目的を十分理解し、同プログラムに係るすべての手続きと活動

(事前説明会及び成果報告会など)に誠実に参加する意思を持つ者を対象とする。  

※プログラムの目的は以下である。 

（１） 日本を訪問して文化を直接体験し、日本の多様な魅力を発見する。 

（２） 日本の青少年との交流を通じて日本に対する理解を深める。 

（３） 見て感じた日本の魅力をオンライン(SNS など)・オフライン活動を通じて韓国内で知らせ、日本に対する持続的

関心増進に寄与する。 

※主催側が認めるやむを得ない事情を除き、個人的な理由でプログラムへの参加をキャンセルする場合、キャンセル料の

個人負担が発生する。 

在韓日本大使館 


